
JAHRE GARANTIE
YEAR WARRANTY

AFTER SALES SUPPORT  •   SERVICIO POSVENTA

support@sumec-na.com1855 399 9415

Return your completed warranty card
together with the faulty product to:/
Envíe la tarjeta de garantía rellenada
junto con el producto defectuoso a:

Sumec North America
3939 Royal Drive NW Unit #234
Kennesaw, GA 30144
Phone / Teléfono: 1855 399 9415
E-mail / Correo electrónico: 
support@sumec-na.com

Customer Service Phone Hours:
Monday – Friday
8:30am – 5:00pm EST
 
Horario de atención del 
Servicio al cliente:
Lunes a viernes
8:30 a.m. – 5:00 p.m. EST

Your details / Sus datos :

Date of purchase / Fecha de la compra*

*We recommend you keep the receipt with this warranty card/
Recomendamos que guarde el recibo con esta tarjeta de garantía

Name / Nombre

Address / Dirección

E-mail 

Description of malfunction / Descripción de la avería:

Location of purchase / Lugar de la compra

YEAR WARRANTY
AÑO DE GARANTÍA

2

WARRANTY CARD
TARJETA DE GARANTÍA

CORDLESS TRIMMER 20V LITHIUM-ION BATTERY
BATERÍA DE IONES DE LITIO DE 20VDESBROZADORA INALÁMBRICA

MODEL: N1F-GT-250/20-D  PRODUCT CODE: 52646  04/2017

TM



Warranty conditions

In order to make a claim under the warranty, please send us:

• together with the faulty item the original receipt and the warranty card properly completed.
• the faulty product with all components included in the packaging.

The warranty does not cover 

* We recommend you keep the receipt with this warranty card

damage caused by:

After the expiry of the warranty period, you still have the possibility to have your product repaired at your own expense. If the 
repair or the estimate of costs is not free of charge you will be informed accordingly in advance. 

This warranty does not limit the statutory obligation of the seller arising from a warranty. The period of warranty can only be 
extended in accordance with a legal standard. In countries where a (compulsory) warranty and/or spare part storage and/or a 
system for compensation are/is required by law, the statutory minimum conditions apply. In the event that a product is received 
for repair, neither the service company nor the seller will assume any liability for data or settings possibly stored on the product 
by the customer.

 

• Accident or unanticipated events
• Improper use or transport.
• Disregard of the safety and maintenance instructions.
• Other improper treatment or 

Dear Customer,

The ALDI warranty on arising from a warranty:

Warranty period:   2 years from date of purchase.*

Costs:            Free repair/exchange or refund. 
           No transport costs.

ADVICE:          Please contact our service hotline by phone, e-mail or fax before sending in the device. 
                                    This allows us to provide support in the event of possible operator errors.

Condiciones de garantía

• junto con el producto defectuoso el tiquet de caja original y la tarjeta de garantía completamente rellenada.
• el producto defectuoso con todos los componentes incluidos en el volumen de suministro.

La garantía no cubre 

* Recomendamos que guarde el recibo con esta tarjeta de garantía

daños causados por:

Una vez expirado el periodo de garantía, usted seguirá teniendo la posibilidad de reparar se aparato a cargo probio. Si la reparación 
o la estimación de costes no es gratuita, se le informara correspondientemente y por adelantado.

Esta garantía no limita la obligación legal del vendedor originada de una garantía. El período de garantía solamente se podrá alargar 
conforme a las normas legales. En los países en que la ley exija una garantía (obligatoria) y/o almacenamiento de piezas de recambio 
y/o un sistema de compensación, serán de aplicación las condiciones mínimas legales. Al recibir un producto para su reparación, ni la 
compañía de servicios ni el vendedor asumirán responsabilidad alguna por los datos o los ajustes que el cliente haya podido almacenar 
en el producto.

• Accidentes o sucesos imprevistos (e.g. rayos, agua, fuego).
• Uso o transporte inadecuados.
• Inobservancia de las instrucciones de seguridad y mantenimiento.
• Otro tipo de manejo o 

Estimado cliente:

La garantía de ALDI le ofrece amplias ventajas en comparación a la obligación legal a la que está sujeta una garantía:

Período de garantía:   2 años a partir de la fecha de compra.*

Costes:                   Reparación/sustitución gratuita a reembolso. 
                 Sin costos de transporte.

AVISO:           Rogamos póngase en contacto con su servicio de asistencia directa por teléfono, e-mail o fax antes de enviar 
        al aparato. Esto nos permitirá ofrecerle soporte en caso de posibles errores de operador.


